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AKCHOJIOTHMYECKHI TAPAMETP OBPA3A
JIMTEPATYPHOTI'O IIEPCOHAKA
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Camapckuii rocy1TapcTBEHHBIM TEXHUYECKUH YHUBEPCUTET
443100,. Camapa, yia. Mononorsapaeiickas, 244
E-mail: skoro-milo@yandex.ru

Xyooorcecmaennviti meKCm paccmMampueaemcs, ¢ MoyKu 3PeHus CONPUKOCHOBEHUS
Cpa3zy HeCKOIbKUX 2YMAHUMAPHBIX HAYK. purocoguu, ncuxoiocuu, iumepamypogeoe-
HUs U unesucmuxu. Takou cunepeemuyeckuil n00X00 00YCI061eH UCKTIOYUMENbHOU
MHO20SPAHHOCBIO XYOOICECMEEHHO20 NPOUBEOCHUS KAK ICMEMUUECcKo20 A61eHUs U
KyabmypHoco Hacaeouss. OOHOU U3 OCHOBHBIX (DYHKYULL XYOOICECMBEHHO20 MeKCma
AGNAEMCS €20 YEHHOCMHASL, WU AKCUOLO2UYECKAsl, (DYHKYUSL, KOMOPAs 8 nepeylo oue-
Ppeodb peanusyemcsi Ha npumepe 00paza NEPCOHANCA KaK HOCUMENs U0eanos, Hopm u
umMnepamueos IuyHocmu. B dannoil cmamve axcuonoeuveckui napamemp oodpasa
aumepamypHoeo nepconadica paccmomper Ha npumepe Crxapremm O’ Xapa — enagHoti
eepounu pomana M. Mumuenn «Ynecennvle gempom» u e2o oQuyuanrbHoco npoooi-
gicenust, pomana A. Puniu «Crapremm».

Knroueswie cnoesa. akcuoJozaus, xyOODfCQCI’HGeHHbllZ mekcm, 06p613 nepconaotca, oye-
HOYHAA d)yHKZ/ﬂ/L}Z mexKkcma, mun nepconasica, YeHHoCmmuvle opueHmayuu.

Cpenu OCHOBHBIX (DYHKIIUI XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa (HapsAAy ¢ MO3HABATEb-
HOM, BOCIHTATEILHOM W ICTETHYECKOM) MCCACIOBATEIN BBIICIAIOT TaK Ha3bIBae-
MYIO aKCHOJIOTHYECKYI0 (DyHKIHIO. JIaHHBIM TEpMUH 3aMMCTBOBAH JIMTEpaTypOBeE-
naMu u3 GUIocoduu, IIe aKCHOJIOTHS — «O0beMHast JOKTPHHA IICHHOCTEH (MMIe-
paTuBbI, WAEaNbl, dTAJOHbI, PErYIATHBBI, MPUHIUIIBI, HOPMBI), aHATU3UPYIOIIAs
MIPUPOJTY, XapakTep, CIOCOOBI, COCTaB PErIaAMEHTHUPOBAHHS CMBICIIOKU3HECHHBIX
MO3UIIMH, OPHEHTAIIMH, MOTHBAIINI YeI0BEYeCKOi aesTenpHocTu» [1,¢.10].

AKCHOJIOTHYECKas, UJIM OLIEHOYHAs, QYHKIMS TEKCTa MPOSIBISETCS B MEPBYIO
ouepeab B MHINBHIYAIbHO-aBTOPCKON OIICHKE OMUCHIBAEMBIX COOBITHIA, SIBICHUHN 1
repoeB. XYA0XKECTBEHHOE IPOU3BEJCHNE HENW30€KHO TMPOHUKHYTO aBTOPCKUM
YyBCTBOM, BBIPAKEHHBIM OINPEIEICHHON CUCTEMOU OIEHOK, YTBEPKIAECHUN U OTPH-
nanuidi. VMHBIMH clOBaMH, KaXJ0€ MPOU3BEICHUE CIIOBECHO-XYI0KECTBEHHOTO

1 o
Hanotixo Jhoomuna Banepvegna, xannuaaT (UIONOTHYECKUX HayK, AOLEHT Kadeapsl
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.
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TBOpPYECTBA CTPEMUTCSI YTBEPAUTh B CO3HAHUU BOCIPUHUMAIONIETO €r0 MHIMBU]IA
HEKYI0 CHUCTEMY IICHHOCTeW [2], a OTHeNbHBII JHUTepaTypHbIi 00pa3 MpH 3TOM
JIOJDKEH CTaTh JUISl HETO <IICHHOCTHO-3CTETUYECKUM BoruiomeHuem» [3, c. 47].

B coBpemenHoii guiiocodun moa NEHHOCTHBIMUA OPUEHTAIUSMU WHINBUAA T10-
HUMAIOTCS DJIEMEHTHI AUCIIO3UIIMOHHON CTPYKTYPHI €ro JIMYHOCTH, CPOPMUPOBAH-
HBIE T0J1 BIIMSHUEM >KM3HEHHOTO OMNBITA U 3aKPEIUICHHBIE B MPOLECCE COIMaIn3a-
I[UH, TIPU3BAHHBIC Pa3rPaHUYUTh 3HaYMMbIC (IICHHBIC) U HE3HAYMMBbIC (HE MMEIO-
IMe IICHHOCTHU) Ui JIaHHOTO KOHKPETHOTO YesioBeKa CMbICHbI U nenu [4]. Llen-
HOCTHBIC OPHUEHTAIIUU BBITIONHSIOT TaKUE BAXKHBIC JJIs1 (POPMUPOBAHUS JIMYHOCTH
(GYHKIIUH, KaK OMpeJelieHne CTPYKTYpPhl CO3HAHUS W TOBEIEHYECKUX CTPATETHi,
KOHTPOJIb MOTHUBALIMOHHON cdepsl, WHCTPYMEHTAJIbHAs OpUEHTALIUS
Ha OTpe/IeTICHHbIC BUIBI ACSITENbHOCTH W oOmeHus. [IpumedaTenbHO, YTO IIEH-
HOCTHBIC OPUEHTAIIMH CTAHOBSTCS HambOoJiee OUYEBHIHBIMH B CUTYaIUsIX, TpeOyro-
IIUX OT YEJIOBEKA 3HAUYMMBIX TTOCTYIKOB, OTBETCTBEHHBIX PEIICHUM, OKa3bIBAIOIIUX
BIIMSIHME HA BCIO €T0 MOCIIEIYIOUTYIO KU3Hb. KpoMe Toro, OHU MOTYT IPOSIBISTHCS
yepes OIEHKH, KOTOpbIE YENIOBEK AaeT cede, IPYTrUM U OKpPYKaIoLEMy MUDPY; Yyepe3
n30upaeMble UM MOJENHU IOBEACHHUS B MOPAJIbHBIX KOH(IUKTaX; dyepe3 yMeHHUe
0003Ha4YaTh JOMHHAHTBI COOCTBEHHOMW KH3HEAesITeabHOCTH. Hepenko MHAMBHUIBI
CTAJIKUBAIOTCSI ¢ HEOOXOJUMOCTBIO MEPEOCMBICIICHUSI CBOUX LIEHHOCTHBIX OpHEH-
THUPOB TO/J] BIUSHUEM JIMYHOCTHBIX WM COIMANbHBIX Kpu3ucoB. [Ipu aToM mokasa-
TeJeM YCTOWYMBOCTU JIMYHOCTU CIIYKHUT LEIOCTHOCTh U HEMPOTHUBOPEUYUBOCTh CH-
CTEMBI €€ IIEHHOCTHBIX OpHeHTaIvii [4].

Ha nam B3rmsin, akcuosormdeckass (yHKIMS MPHUCYIIAa HE TOJBKO XyHOXKe-
CTBEHHOMY TEKCTY B LI€JIOM, HO TaKXKe€ U OTAEIBHO B3SITOMY 00pa3y Kak IepBodJie-
MEHTYy TpPOM3BEJCHHUS  CJIOBECHO-XYI0KECTBEHHOTO  TBOpuecTBa.  Mcxons
W3 EHHOCTHBIX OpPUEHTAIMKA JEeHCTBYIOIMX JIMI pou3Beneuus B.E. Xanu3eB BbI-
JeNsieT TPU CBEPXTUIA TEPCOHAXKEH: aBAHTIOPHO-TEPOMUECKUM, KUTHUUHO-
UAWUIMYECKHH W «OTPHIATENbHBIN» [5]. ABaHTIOpPHO-TEPOMYECKHN IEPCOHANK
BCEMU CHJIaMH CTPEMUTCS K peaju3allii CBOMX BHEIIHUX IeJel; OH aKTHBEH, Jiesl-
TeJeH, LeleyCcTpeMyeH, OeccTpalleH U HepeaKo BOMHCTBEHEH. [IpuMepamMu Takux
MIEPCOHAXKEH CIy)KaT pycckuil OoraTeipb Mibst Mypomer, 3HaMEHUTBIA aBaHTIO-
puct Octan bennep, repou-uneonoru Iledopun n PackonbHukoB. B MupoBoi xy-
J0’KECTBEHHOM JIMTEpaType MoI00HBIe 00pa3bl Beeraa ObLITM U OCTAIOTCS MOMYJIsIp-
HbIMH. Kak pa3HOBUAHOCTH 3TOTO TUIIA MOKHO paccCMaTpUBATh JKEHCKUI aBaHTIOP-
HO-TEPOMYECKHUI TMEepCOHaX, MPAapOJUTEIEM KOTOPOTO TPAIUIIMOHHO CUYUTAIOT
V. Tekkepest. ['maBHast repouHst ero pomana <«SIpmapka Tiecnasus» (1847-1848)
Pebekka Illapm — TunuvHas aBaHTIOpUCTKA. K 3TOMY K€ aKCHOJIOTHYECKOMY
CBEPXTHUIYy OTHOCHUTCS, Ha Hall B3IJISJ, TEPOMHS pOMaHa «YHECEHHbIE BETPOM»
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Ckapuniert O’ Xapa. [Tozxe 310T 00pa3 Bo3HHKaeT B poMaHe Kernun Yunzop «T'Bos
HaBeku OMOep» (1944)u Guorpaduueckom pomane Jadubr 1o Mopee «Mepu
Dun» (1954).

Bropoil TUIl — KUTUMHO-UIUUIMYECKUM MTEPCOHAXK — IIPOTUBOIIOCTABIICH BbI-
IICONMCAaHHOMY B TOM IUIaHe, YTO eMy 4yxJa Oopbba 3a ycmex, cTpemJIeHHE
K o0ezie ¥ MPOBO3MIIALICHUIO CBOEH MpaBOThl. OIHAKO Takas MO3MIKS OTHIOAb HE
CBHJIETEIILCTBYET O MOpPaJIbHOW cnaboCTH: B MEPUOIbl UCHBITAHUH M TATOT 3TH
MIEPCOHAXH BIIOJHE CIIOCOOHBI MPOSBUTH CUITY yXa, MYXECTBO U CTOMKOCTh. JKu-
TUHHO-UIMJUTMYECKUE TIEPCOHAKU MPEObIBAIOT B aTMOC(Epe AYXOBHOIO CIIOKOIi-
CTBUS, OOBIICHHON PEAIbHOCTH W TOBCEAHEBHBIX 3aHATHUN. TakoBHI, Hampumep,
obutnnHbIe [letp n @eBponbst Mypomckue, cembs PoctoBbix u JIeBUH B pomane
JI. Toncroro «Boitna u Mup», nymkuHckass TarbsaHa u OynrakoBckue TypOHHBI.
OTOT mepcoHaxX BcerAa OyneT BOCTpeOOBaH B CHIy CBOEH MPHOIMKEHHOCTH K
HY’KJaM U LIEHHOCTSIM IIPOCTOI'0 YEJI0BEKa.

Tperuil TMII IEPCOHAXEN MPEACTABIIAIOT TaK HA3BIBAEMBIE «AHTUTEPOU», CIIy-
JKalllie BOILIOLIEHUEM MPEUMYIIECTBEHHO OTPHULIATEIbHBIX YepT. XOTS 3TOT 00pa3
MEepPUOJNYECKH BO3HUKAl B JIUTEpaType MPOUUIbIX CTOJIETUH, OH MpuoOpen
HauOOJIBIIIYIO MOMYJISIPHOCTh B XX BEKE B paMKax TaKOTro JIMTEPATypHOrO HaIpas-
JeHus1, kak tearp adbcypaa (yxacel Kadku), a Takke B XyJA0)KECTBEHHON KOHIIETI-
LMY YEJIOBEKa KAK YyZOBUIIHOTO CYIIECTBA.

[TockonbKy LEHTpaJbHBIM 3BEHOM B CO3/IaHHM XYJI0KECTBEHHOI'O MPOCTPaH-
CTBa MPOM3BEIEHUS CIIY>)KUT IMEPCOHAX, aKCHOJIOTMYECKH Mapamerp ero odOpasa
MO3BOJIUT TIy0Ke MPOHUKHYTh B CYIIHOCTh XapakTepa MepcoHaXka, U3y4HUTh €ro
MOTHBAIIMOHHYIO cepy U JaTh O0jee 0ObEKTUBHYIO OIIEHKY €T0 MoBeJeHu0. Pac-
CMOTPUM B KauecTBE IpUMEpa LIEHHOCTHBIE XAPAKTEPUCTHUKHU TIJIABHONM T€POMHH
poMaHa amepuKaHCKOW mucarenbHUIbl M. Mutuen «YHeceHHble BeTpom» Ckap-
nert O’ Xapa u Te Tpanchopmaluu, KOTOpbIe MPETepIIeBacT aKCHOIOTUUECKH T1a-
pameTp o0Opa3a 3Toi repOrHH B POJODKEHNN —KHUTE A. Purm «CxapierT».

['maBHast reponHss poMaHa «YHECEHHBIE BETPOM» — aBAHTIOPHO-TEPOUUYECKUI
MEPCOHAX, NTOCKOJIbKY OHA aKTHBHA, AEATEIbHA U BCEMH CHJIAMU CTPEMMTCS K J10-
CTHKEHHUIO cBOMX 1ienieil. PaccMoTpuM moapoOHO Te 1eH, K OCYIIECTBICHUIO KO-
TOPBIX CTPEMUTCS] TEPOUHS, MMOCKOJIbKY HMEHHO B HUX HauOoliee YETKO MPOSIBIIS-
FOTCSI LIEHHOCTHBIE XapAKTEPUCTUKHU €€ JIMYHOCTH.

Lenv 1: myscckoe snumanue. CKapieTT 00JIagaeT KEHCKON MPHUBJICKATEIbHO-
CTBIO U 000KaeT KOKeTHUYaTh ¢ My>kunHamu. C Hayana BOWHBI OHa OOJIbIlIE BCETO
CKy4aerT 1o 0ajiaM U CBETCKUM payTam, TJe oHa Bcerna omucrana. OnHako el Hpa-
BUTCSI HEKAsl HEMPUHYKJIECHHOCTh, KOTOPYIO BHOCUT BOEHHOE IOJIOKEHUE B OTHO-
LIEHUS MEXY MY>KUMHOM M )KEHITUHOM:
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Every day dawned as an exciting adventure, a dayhich she would meet
new men who would ask to call on her, tell her hpretty she was, and how it was
a privilege to fight and, perhaps, to die for t&ine could and did love Ashley with
the last breath in her body, but that did not pnéveer from inveigling other men
into asking to marry her [@, 301].

I'naroun inveigle,koropsrii 03nadaeT to persuade someone to do what you want,
especially in a dishonest wayynuepkuBaet, uro CKapieTT HpaBUJIaCh MyKYUHAM
HE TOJIBKO U HE CTOJIBKO B CHJIy CBOEH NMPHPOIHOW KpPacoThl, CKOJIBKO Oiaromaps
HAaMEpPEHHOMY U LIeJICHANIPABJICHHOMY KOKETCTBY. YTIOTpeOJIEHUE 3TOM JIEKCEMBI, a
TaKXe HPOHUYHO-TUNIEPOOIMYHOE aBTOPCKOE ONMMCAaHUE YyBCTBA TEPOMHHM K DIILIH,
BeIpaXKeHHOE BO (paze With the last breath in her bodysmoncTpupyer unrarento
HEHCKPEHHOCTH ee J00BH. Bech nHTEpec NeBYIIKH K DIUIM COCTOUT B TOM, YTO OH
OBbUI MEPBBIM, KTO HE TIOJIAJICS €€ KEHCKOMY 00asHUIO U XKeHUJIcs Ha apyroi. Ko-
KCTCTBO IJIA ICPOUHU — CIKCAHCBHOC 3aXBAThIBAIOIICC MPUKITIOUYCHUC, O YCM CBUC-
TENILCTBYET SMUTET an exciting adventure.

CroBHO n30a0BaHHBIA PEOCHOK, HECIIPaBETMBO 00AeIeHHBINH YeM-T0, Ckap-
JIETT BCIO JKU3Hb CTPEMHTCS 3aIOJy4YUTh JTHO00BL DU, Yke Oymyun xkeHoit Per-
Ta, OHA MO-TIPEKHEMY HE MOXET 3a0BITh O CBOEM YSI3BJICHHOM CaMOJIO0UH:

She wished she could think of some delicate watelloAshley that she and
Rhett were no longer actually man and wife. But leh@w now she could not. It all
seemed a terrible mess now and she half heartedlyed she had said nothing
about it. She would miss the long amusing conviensatin bed with Rhett when
the ember of his cigar glowed in the dark. She @aniss the comfort of his arms
when she woke terrified from the dreams that she mraning through cold mist.

Suddenly she felt very unhappy and leaning her loeathe arm of the chair,
she cried [6¢. 1251].

[IpuBeneHHbIN TpUMeEp TPEACTABISIET COOOM aBTOPCKOE OMHCAHWUE IMOIIMO-
HAJIBHOTO COCTOSIHUSI TEPOMHHU MOCJIE OUepeaHOM ccophl ¢ PerToM n3-3a Duun. Kak
BUJHO M3 NMPUBEACHHOTO puMepa, CKapiaeTT yapydeHa pa3MOJIBKOM ¢ MyXeM, Ha
YTO YKa3bIBAIOT MpHiiararebHoe Unhappy.ciosocoueranue terrible messppuya-
crue terrified. Anadopudeckuii MOBTOP B cepearHe MEPBOro ab3alia yka3blBaeT Ha
TO, YTO FEPOMHS MUTAET UCKPEHHHUE YyBCTBa K PeTTy — OoH popor eil. OnHako B cu-
JIy CBOCTO yIpsAMCTBa OHa HEC MOXKCT IIPHU3HATh OYCBUAHOI'O MU OCTAaBUTh, HAKOHCII,
CBOIO MJUTIO30PHYIO JII000Bh K Duin. JIBycoctaBHoe Hapeune half heartedlycsu-
ACTCILCTBYCT O TOM, YTO CKapJ'IeTT HC BITIOJIHE OCO3HACT CBOM YYBCTBa U HE YMECT
IIPUCIYIIUBATHCSI K CBOEMY CEPALLY.
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YropHoe U 6e3TyMHOE CTPEMIICHUE K TOMY, YTOOBI OBITh ¢ DIIUIH, YKa3bIBACT
Ha TO, 4YTO TJIABHOM LIEHHOCTHOM YCTAHOBKOW T€POMHU SIBISETCS MOJTYyUYCHHUE JKella-
€MOro JIIOOBIMHU CpEICTBAMH (KeJTIaHKHe BO BCEM TMOOCIKIATH).

Lenv 2: yoosonvbcmeus. Xu3Hb B TOHUMaHUW TEPOMHU €CTh YBJIEKaTEIbHAS
Wrpa, KoTopas J0JDKHA OBITh COTKaHA W3 YJIOBOJBCTBUHN. Mcxoms u3 aToro yoexe-
HUs nocie cMeptu Yapiap3a CkapiaeTT OTKPOBEHHO MpeHeOperaeT HopMaMu MOBe-
ACHUA, ITPCANTMCAaHHBIMHA €€ BAOBCTBYIOIIICMY TMMOJIOKCHUTO.

In her mind and heart, she was Scarlett O'Haranatfae belle of the County.
Her thoughts and activities were the same as thdybleen in the old days, but the
field of her activities had widened immensely. Gese of the disapproval of Aunt
Pitty's friends, she behaved as she had behavedebleér marriage, went to par-
ties, danced, went riding with soldiers, flirtedd everything she had done as a
girl, except stop wearing mourning. This she kneauld be a straw that would
break the backs of Pittypat and Melanie. She washasming a widow as she had
been a girl, pleasant when she had her own waiginglas long as it did not dis-
commode her, vain of her looks and her populafity[303].

[IpuBenenHubIii ab3ar; OyYKBaJIbHO HACHIIIEH JIGKCEMaMH, OTPAKAIOMUMHU IICH-
HOCTHBIE OPHEHTHPBI TEPOMHHM: 3TO cymiecTBUTeNbHbBIE the belle, popularity, looks,
parties, soldiersrmaroast danced, flirted;mpunaratensuasie charming, pleasant.
ABTOPCKOE OTHOIICHHE K IMOBEICHUIO T€POWHH BHIPAKEHO B YHMOTPEOJICHUHU Olle-
HOYHBIX MpHUJIaraTeNIbHBIX Vainu carelessa taxke MeTadopruiecKoro BhIPaKEHHS
a straw that would break the backsropoe nmomguepkuBaet, uTo B cBoeM Oe3pas-
arnunu CkapieTT TOXOaua 10 KpaiiHe Bo3MoxHOro npenena. CioBocouetanue in
her mind and heantonuepkuBaer, 4T0O HUMEHHO CBO€ MHEHHE M CBOW HMHTEPECHI
CxapaeTT UEeHUT IPEBBIIIE BCETO.

He.flb 3: mamepuaibHoe bnazococmosinue. MaTepI/IaJ'IBHHe OEHHOCTH — OJHU
W3 BEAYIIUX B I[IEHHOCTHOM HEpapXuM JUYHOCTH repouHu. [loarBepaum 310
YTBEP)KIECHNE Ha KOHKPETHBIX IpUMeEpax.

Cuena, korma Perr mnpenogHocur CkapieTT 3€l€HYI0 LUISNKY, — OAHA
M3 KJIFOYEBBIX B POMaHE, IMMOCKOJIBKY 3TOT 3IHM30/ KaK HENb3s JIy4dlle J€EMOHCTPUPY-
eT NpeHeOpekeHne reponHel MpaBuIaMy ATUKETA!

“Oh, dear,” thought Scarlett, looking first at halfsin the mirror and then at
Rhett’'s unreadable face. “I simply can’t tell himvbn’t accept it. It's too darling.
I'd — I'd almost rather he took a liberty, if it waa very small one”. Then she was
horrified at herself for having such a thought ahd turned pink [&. 338].
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Bynyun BocmHMTaHHOW B JIYUIIMX TPAaJUIMAX OmaropoiHsix jeau, Ckapiert
OCO3HAET, YTO, IIPUHAB B IOJAPOK OT MYXYHHBI IIPEAMET TyaJleTa, OHA IIPOBOLU-
pyer ero Ha ¢puBoIbHOE ToBeAcHUE. OHAKO, KaK BHAHO W3 MPUMEpPA, TEPOUHS
CKOpEC roToBa IMO3BOJIUTH PCTTy BOJIBHOCTB, YEM OTKa3aThbCA OT HOHpaBI/IBH_IeI\/'ICH
eit nusinku. Hemonrue koneOGaHMsT MOJIOIOW JKCHIIWHBI TIEPEAaHbl aBTOPOM TIPH
nomMoIny Hapeuui Simply, too, almost rather.

OnHoit u3 Hambosee 3HaUMMBIX A CKapJieTT MaTepUAIbHBIX COCTABIISIOIINX
KU3HU siBIsieTcst moMmecthe Tapa. UToObl yImaTuTh HaJIOT U COXPAHHUTH 3a COOOH BIIa-
JICHUE, TePOHHS PEIIAeTCs Ha YHU3UTEIBHOE JIJIsl Hee TIOJIOKEeHHe JIF00OBHUITBI PerTa:

“Name of God!” she cried. “Are you a fool? | camét Tara go. It's home. |
won't let it go. Not while I've got breath left ime!” [6, c. 811].

OMOIMOHATILHOCTh PEYU TEPOMHHM, IMEpelaHHasi aBTOPOM MPH MOMOIIUA BOC-
KJIMIATEeNbHBIX U SJUTMITHYECKUX MPEAJIOKEHUH, OpaHHBIX BRIpaXEHUN 1 MeTado-
pel breath left in mepemoncTpupyer, 4To oHa roTOBa Ha BCE, YTOOBI COXPAHHUTh
Tapy.

OTtHolIeHnE CKapJIGTT K JACHbraM SBCTBCHHO IIPOSBIISACTCA B CICAYIOIICM
MpUMeEpPE, KOTOPBI OMUCHIBAET KU3Hb T'€POUHM, MOJHYIO JOCTATKAa M POCKOIIH,

C ee TpeThUM MykeM — Pertom batnepom:

What fun it was to be able to spend as much moaegyoa liked and not count
pennies and feel that you should save them to gagstor buy mules. What fun to
be with people who were gay and rich and not gdigtpeor like Atlanta people.
What fun to wear rustling brocade dresses that sdow@ur waist and all your neck
and arms and more than a little of your breastlamv that men were admiring
you. And what fun to eat all you wanted without imgvcensorious people say you
weren’t ladylike. And what fun to drink all the ahpagne you pleased [&,1188].

CuHTaKCcHUYECKOe TIOCTPOCHHUE ITOTO ab3alia OCHOBAHO Ha aHa()OPUIECKOM TI0-
BTOpPE, C MOMOIIBI0O KOTOPOTO aBTOP aKICHTHUPYET BHUMAaHHE Ha HanbOoJee 3Ha4Yu-
MBIX JIJII TEPOVHH IIEHHOCTHBIX COCTABJISIONINX: BECENIbE, HAPSIbI, CBITHBIC 00C/IbI.
3HI/ITCTH, KOTOPBIC UCIIOJIB3YCT M. Mutuenn AJIL ONMUCAaHUS TPpaJUIIUOHHOT'O HOXK-
HOro oOmiectBa, B KoTOopoM BocmuThiBajach Ckapierr, — genteelly poor,
CEeNsOorious -f0Ka3bIBAIOT, YTO TEPOMHE TOpa3ao ONMKe ee HOBOE OKPYKEHHE Be-
CEJIBIX M OOraThIX JTIONEH.

PaCCMOTpI/IM TCIIEPb, KaK BBIACJICHHBIC BBIIIC NCHHOCTHBLIC OpHCHTAIHUU IICP-
COHaXXa HaXOJAT OTPAXKCHUE B POMAHC-TIPOAOIZKCHHUH.

1. Mysccrkoe enumanue. Ha 6aimy B Yapnbcrone CkapieTT crapaercs Bo30y-

AUTH PCBHOCTH CBOCTO MY7’Ka U TECM CaMbIM BOCIIJIAMCHUTD OBLIBIE 4yBCTBAa.
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It was not simply that she was new in town, a frizefe in a crowd of people
who all knew each other. She was compellingly altyr Her decision to make
Rhett jealous had added a reckless glitter to ascihating, unusual green eyes,
and a heated flash of excitement colored her cHikksa red flag signalling dan-
ger. [7,c. 227].

[TonynsspHOCTH TepoMHU Ha Oaly MOAYEPKHYTa aBTOPOM OJjaronaps SMHUTETY
compellingly alluring,a taxxe cymecrButensusiM glitter u excitement.Onaxo,
KaKk BUAHO W3 mpumepa, CKapierT CTpeMHUTCS OOBOPOXKHUTH IPUCYTCTBYIOLIMX
MYXYHH HE JJIS TOTO, YTOOBI B OUepeHON pa3 yOeaUThCs B CBOCH HEOTPA3UMOCTH:
OHa 3a6£,ma O CBOEM THICCJIaBHUHU U MEYTACT JIUIIb O TOM, I-ITO6I>I BCPHYTH Perra.
Omnpenencuue reckless,koropoe o3nawaer doing something dangerous and not
worrying about the risks and the possible resulsioncrpupyer ee permurens-
HOCTB, OeccTpalue u yrnpsiMcTBO.

2. Yoosonvcmesusa. BociutanHasi B cpejie CBETCKHX payToB, OaJOB U pa3Bieue-
Huil, Ckapnert, yxxe Oyayuu B Mpnanauu, ¢ yZ0BOJBCTBHEM BBIXOAMT B cBeT. O1-
HAKO TCIICPb HpHOpHTCTHOﬁ LHEHHOCTBIO IJI1 HEC CTAHOBATCA HE Pa3BJICUCHUA, a
BocnuTaHue noyepu Kot:

I wish | could have told Rhett about her, he’d bgsoud of her. | wish the Castle
season was over. | miss Cat dreadfully. | wondeat\wshe’s up to [%. 729].

Kak BugHO M3 MOHOJIOTa TE€POWHU, CBETCKHM CE30H OYE€Hb OBICTPO HAYHWHAET
TATOTUTH €€, MOCKOJbKY OHa OE3yMHO CKy4aeT 1O J04YepH, Ha YTO YKa3bIBaeT
napeure dreadfully. Hamuio nepemena, mpousorieimas ¢ repouHeil, MOCKOIbKY
B «YHECEHHBIX BETPOM>» OHA MPEHEOPEKUTEIILHO OTHOCHIIACH K JIBYM CBOHM JIETSIM
OT TIepPBBIX OpakoB, Aa U 3a00Ty O TpeTbeM pedeHke — bOHHM — B OCHOBHOM Opat
Ha ce0s mo0smmii oren. [lepeocMpicieHne IEHHOCTEH MPOM3OIIIO0, OYEBHJIHO,
Omaromapst Tomy, uro CKapJIeTT HaKOHEI] MOJIFOOMIIA IMO-HACTOSIIIEMY, U €€ JIF000Bb
K PeTTy mpeononena coOCTBEHHOE TIECTABUE U ATOU3M.

3. Mamepuanvhoe bracococmosnue. JICHbru — Oy, €IUHCTBECHHBIN aCIEKT
LICHHOCTHBIX ~ OPUEHTAallMd  TE€pPOWHH, KOTOPBIM  COXPAaHWICS  HEU3MEHHBIM
B nipoioipkeHnH. CKapIIeTT MO-TIPEKHEMY BBICOKO IIEHUT CBOE MaTepuaibHOE 0iaro-
COCTOSIHME M OOMTCS BHOBb OKa3aThCs 0€3 CPEICTB K CyIIeCTBOBaHUIO. MIMeHHO TO-
ATOMY OHA CTPEMHUTCS K MTPOLBETAHUIO CBOETO UPJIAHACKOr0 MMOMECThs — banuxapsl:

“Scarlett darling, it's the national character &ie the pleasures life has to of-
fer first and worry about duties later. It's whatep the Irish their charm and their
happiness”. “Well, | don’t think it's charming, arntddoesn’t make me one bit hap-
py...” [7, c. 552].

B npuBenenHom auanore Ky3eH repouHu Koiaym paccykaaeT o HallHOHAIbHOM
XapakTepe WPJAHIIEB, MPOTUBOIOCTABISAS WX JIOOOBh K  YAOBOJBCTBHIM
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u 6e33a00THOE OTHOLIEHHE K paboTe. YnTaTenb ycMaTpUBaeT B JAHHOM OINMCaHHUU
4yepTel, npucymue camo CkapnerT. OgHaKO TArOTHl BOMHBI 3aKaIWIM XapaKTep
JICBYIIKH, OHA OLIYTHJIa BBICOKYIO IIEHHOCTHb TPyJa M HEOOXOAMMOCTbH IUIAHUPO-
BaTh Harepes], MO3TOMY TeNnepbh OTHOCUTCS K paboTe OYeHb OTBETCTBEHHO U CEPh-
C3HO, Ha UYTO YKa3bIBACT JIMTOTA B MMOCJICAHCM NPCIIIOKCHUU.

OnHako make cuiibHEe, 4YeM MarepualibHoe Onaromonyune, CKapieTT HEeHHT COo-
[UaIbHOE MOJOXKeHne cBoer pouepu. Eit mperut ToT dakr, yro Kat cunraror 6e30T-
HOBIIMHOM. Pagu Toro, 4ro0b! 104b ObLTA MpHU3HAHA B OOILIECTBE, FEPOMHS COTJIAIlIa-
CTCs Ha 3aMY>KCCTBO C AHTJIUICKAM 3CMJICBJIAICIIBIICM JIOPpAOM denToHOM:

All the time she was talking and smiling her mindsamethodically making its
way through the options, the plusses and the msofkker life. It would be highly
dishonorable to marry Luke. He wanted a child, Aadcould not give him one.
Except Cat, who would be safe and secure. No ondda@ver question who her
real father was. ... She would eventually be The @&Hat Ballyhara, and the
Countess of Fenton.

What kind of honor do | owe Luke? He has none hifnséy should | feel
he’s entitled to it from me? [7].

Hapeurne methodically xoropoe B anrmuiickoM si3pike 03Ha4aeT in a very ordered,
careful way,cBuIeTeIbCTBYET O TOM, YTO TEPOMHS MOAXOMHUT K TPHHITHIO PEIICHUSI
CO BCEH OTBETCTBEHHOCTBIO U CEPhE3HOCTHIO. B MpHBEIEHHOM MOHOJIOre, MOCTPOCH-
HOM T10 NPUHIMITY paccyxaeHusi, CKapieTT aHaTM3UupyeT BEPOSTHbIE IPEUMYIIECTBA
Opaxa c¢ noprom denronom. ['eporHs oTmaer cebe OTUET B TOM, UTO €€ TIOCTYIOK Oy-
7eT 0OMaHOM IO OTHOIIEHUIO K JIIOKyY, Ha 4TO yKa3bIBaeT aTpHOyTUBHOE CIOBOCOYE-
tanue highly dishonorableOnnako Te Gmara, kotopsie »xayT Kot mocie ux Opaka,
BBIpOKCHHBIC aBTOPOM B anuTeTax safe and secureraoke B MepeurciieHUH TUTYIIOB,
MEPEBEIINBAIOT B I1a3aX T€POMHU aMOPAILHOCTh MOCTYNKa. PUTOpHyeckre BOmpoch
BO BTOPOM a03alie OKOHYATEILHO OIPABIbIBAIOT FEPOMHIO B €€ COOCTBEHHBIX I1a3ax U
3HAMEHYIOT IPUHSTHUE €10 TIOJIOKUTEIBHOTO PEIIEHUS.

Takum o0Opa3zoMm, Kak IMOKa3ajl aHAJIMU3 S3bIKOBOTO MaTepHuala, IIEHHOCTHBIE
OpUEHTAIlMM TEePOMHHM MPETEPIEeBAlOT CYIIECTBEHHbIE W3MEHEHHs] B pOMaHe-
poJo/keHnH. EAMHCTBEHHOE, YTO OCTaeTCs HEM3MEHHBIM, —3TO JI000Bb T'€pOMHU
K JIeHbraM, B ocTaJibHOM 00pa3 CkapierT mpereprneBaeT TpaHcpopmaiuio. Tak, B
MPOJOJKEHUH TE€POUHS MPEO0JIeBAET COOCTBEHHBIN 3TOLIEHTPU3M U CTAHOBUTCS
3a00TIMBOM 1 Mo0sIeld MaTepbio. [IpHopuTeTHRIMU /U HEe CTAHOBSTCSA HE YyJIO-
BOJILCTBHSI ’KM3HU, KOTOPHIE OHA TaK BHICOKO LIEHWUJIA MPEX]IE, a CEMEHHBIEC [IEHHO-
CTH W OTHOIIEHUA Mexay JtoabMu. [lonb3ysick monstuiineiM annapatom B.E. Xa-
JIM3€Ba, MOXKHO CKa3aTh, YTO U3 aBaHTIOPHOTO THUIA MEPCOHAX TpaHChHOpMUpYyETCs
B JKUTUHHO-UIMJUINYECKU.
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humanitarian sciences such as philosophy, psyckoldgrature and linguistics. This
synergetic approach is due to the exceptional véityaof a work of fiction as an aes-
thetic phenomenon and cultural heritage. One ofrtfaén functions of a literary text
is its evaluation or axiological function which psimarily realized in the image of a
character that performs in the text as media oflgdenorms and imperatives of an
individual. In this article axiological parametef the image of a literary character is
considered by the example of Scarlett O'Hara, #mine of the novel "Gone with the
Wind" by M. Mitchell and its official sequel — "Slet" by A. Ripley.
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